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Cold / hot hammer equipment

Modern digital equipment for professional use with a
cold and hot hammer with precise temperature
regulation. Heat is used to accelerate product
absorption and open pores. Cold is used to soothe
redness and close pores in facial treatments. Ideal for
soothing post-treatment care or daily use.

Key speci�cations

Intensity range 1-9

Heat hammer – temperature 30-45 °C

Cold hammer – temperature 15-20 °C

Tabletop 25 W

220-240 V 50/60 Hz

Backlit LED 18 cm

18 cm 9 cm

91 x 51 x 24 / 27 kg
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Equipo con martillo frío / calor

Moderno equipo digital de uso profesional con martillo
de frío y calor con regulación precisa de temperatura.
El calor se usa para acelerar la absorción de producto
y abrir los poros. El frío se utiliza para calmar el
enrojecimiento y cerrar los poros en tratamientos
faciales. Ideal para el cuidado calmante posterior al
tratamiento o de uso diario.

Especi�caciones técnicas

Rango de intensidad 1-9

Martillo calor – temperatura 30-45 °C

Martillo frío – temperatura 15-20 °C

sobremesa 25 W

220-240 V 50/60 Hz

LED retroiluminada 18 cm

18 cm 9 cm

91 x 51 x 24 / 27 kg
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Attrezzatura con martello freddo / caldo

Moderno attrezzatura digital di uso professionale con
martello freddo e caldo con regolazione precisa della
temperatura. Il caldo viene utilizzato per accelerare
l'assorbimento del prodotto e aprire i pori. Il freddo
viene utilizzato per calmare il rossore e chiudere i pori
nei trattamenti facciali. Ideale per la cura calmante
post-trattamento o per l'uso quotidiano.

Speci�che chiave

Raggio di intensità 1-9

Martello termico –
temperatura 30-45 °C

Martello freddo – temperatura 15-20 °C

sobremesa 25 W

220-240 V 50/60 Hz

LED retroilluminato 18 cm

18 cm 9 cm

91 x 51 x 24 / 27 kg
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Ausrüstung mit Kalt-/Warmhammer

Modernes digitales Gerät für professionelle
Anwendung mit präzise regulierbarem Kalt- und
Warmhammer. Die Wärme wird verwendet, um die
Produktaufnahme zu beschleunigen und die Poren zu
ö�nen. Die Kälte wird verwendet, um Rötungen zu
beruhigen und die Poren bei Gesichtsbehandlungen zu
schließen. Ideal für die beruhigende P�ege nach der
Behandlung oder für den täglichen Gebrauch.

Technische Angaben

Intensitätsbereich 1-9

Wärmehammer – Temperatur 30-45 °C

Kältehammer – Temperatur 15-20 °C

Tischgerät 25 W

220-240 V 50/60 Hz

LED-
Hintergrundbeleuchtung

18 cm

18 cm 9 cm

91 x 51 x 24 / 27 kg
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Équipement avec marteau froid / chaud

Équipement digital moderne d'Usage professionnel
avec marteau de froid et de chaleur avec régulation
précise de la température. La chaleur est utilisée pour
accélérer l'absorption du produit et ouvrir les pores. Le
froid est utilisé pour apaiser les rougeurs et refermer
les pores lors des traitements faciaux. Idéal pour les
soins apaisants après traitement ou pour un usage
quotidien.

Spéci�cations clés

Rang d'intensité 1-9

Marteau chaleur –
température

30-45 °C

Marteau froid – température 15-20 °C

de table 25 W

220-240 V 50/60 Hz

LED rétroéclairé 18 cm

18 cm 9 cm

91 x 51 x 24 / 27 kg
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